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Instructiuni
importante
privind siguranta

Cerinte de alimentare

Acest produs necesitd o sursd de
alimentare de 100-240 volti CA. In cazul
unei caderi de tensiune, comunicatia se
poate pierde.

Tensiunea retelei este clasificatd drept
TNV-3 (tensiune pentru retele de

telecomunicatii), asa cum este definita prin
standardul EN 60950.

Avertisment

Acest echipament nu este destinat efectudrii de apeluri
de urgentd pe durata caderilor de tensiune. Trebuie
pusd la dispozitie o metoda alternativa care sa permita
apelurile de urgenta.

Nu expuneti telefonul la cildura excesiva generatd de
echipamentele de incalzire sau la lumina solard directa.
Nu scapati telefonul si nu permiteti caderea de obiecte
pe acesta.

Nu utilizati niciun tip de agenti de curdtare cu continut
de alcool, amoniac, benzen sau substante abrazive,
ntrucdt acestea pot deteriora aparatul.

Nu utilizati produsul in locuri cu pericol de explozie.
Nu permiteti contactul micilor obiecte metalice cu
produsul. Aceasta poate degrada calitatea sunetului i
deteriora produsul.

Telefoanele mobile active prezente in apropiere pot
cauza interferente.

Obiectele metalice pot fi retinute in cazul plasarii lor Tn
apropierea receptorului telefonului sau pe acesta.

Reteaua electricd este clasificatd drept periculoasa.
Singura modalitate de a opri incarcatorul este de

a decupla sursa de alimentare de la priza electrica.
Asigurati-va ca priza electrica este in permanentd usor
accesibila.

Pentru a evita deteriorarea sau functionarea
defectuoasa

n Precautie

Utilizati numai adaptorul de alimentare mentionat in
instructiunile de utilizare.

Utilizati numai bateriile mentionate in instructiunile de
utilizare.

Nu aruncati bateriile in foc.

Nu permiteti atingerea contactelor de incarcare sau a
bateriei de obiecte metalice.

Nu desfaceti receptorul, statia de bazad sau incarcatorul,
ntrucdt v-ati putea expune la tensiuni mari.

Evitati contactul produsului cu lichide.

Risc de explozie in cazul Inlocuirii bateriei cu una de
tip incorect.

Eliminati bateriile uzate conform instructiunilor.
Utilizati intotdeauna cablurile furnizate Tmpreuna cu
produsul.

Pentru echipamentele cu posibilitatea conectarii la priza,
priza va fi instalata in apropierea echipamentului si va fi
usor accesibila.

Despre temperaturile de functionare si de
depozitare

Utilizati intr-un loc in care temperatura se
mentine permanent intre 0°C si +35°C
(32°F si 95°F).

Depozitati intr-un loc in care temperatura
se mentine permanent intre -20°C si
+45°C (-4° Fsi 113° F).

Durata de viatd a bateriei poate fi scurtatd
de conditiile de temperatura joasa.
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2 Telefonul dvs.

Felicitari pentru achizitie si bine ati venit la
Philips!

Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita
de Philips, inregistrati-va produsul la www.
philips.com/welcome.

Continutul cutiei
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Receptor®*

D

Uips %

Statie de bazd

Incarcator®*

N

Adaptor de alimentare®*

S8

Cablu telefonic*

Garantie

Manual de utilizare pe scurt

==

* *n unele tiri, trebuie si conectati adaptorul pentru
cablul telefonic la cablu si apoi sa introduceti cablul in
priza telefonica.

* #%n pachetele cu receptoare multiple, exista
receptoare, incarcatoare si adaptoare de alimentare
suplimentare.

Prezentarea generala a
telefonului
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Casca

Derulati in sus Tn meniu.

Cresteti volumul in casca/difuzor.

Accesati agenda telefonica.

REDIAL/C
*  Stergeti text sau cifre.
* Anulati operatia.

* Accesati lista de reapelare.

D)

+ Incheiati apelul.
* lesiti din meniu/operatie.

* Tineti apdsat pentru a porni sau a opri
receptorul.

* Apasati pentru a introduce un spatiu in
timpul editarii.

* Apdsati si mentineti pentru a bloca/
debloca tastatura in modul standby.

#

Tineti apdsat pentru a introduce o pauza.

&

Anulati sau reactivati sunetul microfonului.

Microfon
® R

- Tasta de reapelare (Aceasta functie
depinde de retea.)

SINT

Setati modul de apelare (mod prin impuls
sau mod prin activarea temporard a
apeldrii prin ton).

® ¢

e Derulati in jos in meniu.

s
=
«@
£
[e]
-4

* Reduceti volumul in casca/difuzor.
*  Accesati registrul de apeluri.
@ \
Efectuati si primiti apeluri.
(1) MENU/OK
*  Accesati meniul principal.
*  Confirmati selectia.
* Intrati Tn meniul Optiuni.

*  Selectati functia afisatd pe ecranul
receptorului, direct deasupra tastei.

Deschiderea capacului de baterii

Prezentarea generala a statiei
de baza

@ )
* Apdsati pentru a gasi receptoare.

* Tineti apasat pentru a intra Tn modul
de inregistrare.
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Pictograme afisate

Tn modul standby; pictogramele afisate pe
ecranul principal va indica ce caracteristici sunt
disponibile pe receptor.

Pictograma  Descrieri

Lumineazd intermitent atunci
cand aveti un mesaj vocal nou.

Rdmane aprins constant cand
mesajele vocale sunt deja
vizualizate Tn registrul de apeluri.

Pictograma nu este afisatd cand
nu existd niciun mesaj vocal.

an Atunci cand receptorul este
; : L AV
scos din statia de baza/incarcator,

€D e .
barele indicd nivelul bateriei (de la

(a0

Este afisat cand derulati in sus/
n jos printr-o listd/cresteti si
reduceti volumul.

integral la redus). >
Atunci cand receptorul este pe

Existd mai multe cifre In dreapta.
Apasati REDIAL/C pentru a citi.

statia de bazd/incdrcator, barele se
deruleaza pana cand incarcarea
este finalizata.

o Pictograma bateriei goale apare
intermitent si auziti un sunet de
alerta.

Bateria are un nivel scazut si
trebuie refncarcata.

Jl Afiseaza starea conexiunii dintre

receptor si statia de bazd. Cu cat

sunt afisate mai multe bare, cu

- atat puterea semnalului este mai
ridicata.

of Lumineaza constant cand
parcurgeti apelurile primite din
registrul de apeluri.

¢ Indica un apel efectuat in registrul
de apeluri.

of Lumineaza intermitent atunci
cand aveti un apel ratat nou.
Lumineazd constant cand
parcurgeti apelurile ratate din
jurnalul de apeluri.

C Lumineazd intermitent cand
primiCi un apel.

Rdmane aprins constant in timpul
unui apel.

& Soneria este opritd.




3 Primii pasi

Precautie

* Tnainte de conectarea si instalarea receptorului,
asigurati-va cd ati citit instructiunile de sigurantd
din cadrul sectiunii , Instructiuni importante privind
siguranta”.

Conectarea statiei de baza

"‘ Avertisment
L]

* Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-vd ca
tensiunea de alimentare de la retea corespunde valorii
imprimate pe partea posterioara sau inferioard a
telefonului.

* Pentru incarcarea bateriilor; utilizati numai adaptorul de
alimentare furnizat.

B

* Daca va abonati la linia de abonat digital (DSL), un
serviciu de Internet de mare viteza pe linia telefonica,
aveti grijd sa instalati un filtru DSL intre cablul liniei
telefonice si priza de curent electric. Filtrul previne
zgomotul si problemele de identificare a apelantului
provocate de interferentele DSL. Pentru mai multe
informatii referitoare la filtrele DSL, contactati furnizorul
de servicii DSL.

Placuta cu date tehnice se afld pe partea inferioard a
statiei de baza.

1  Conectati capetele adaptorului de
alimentare la:

* mufa de intrare c.c. din spatele statiei
de bazg;

* priza electricd de perete.

2 Conectati capetele cablului telefonic la:

* priza pentru telefon aflata in spatele
statiei de baza;

* priza telefonica de perete.

Conectati capetele adaptorului de
alimentare la (numai pentru versiunea cu
receptoare multiple):

* mufa de intrare c.c. din partea
inferioard a incarcatorului receptorului
suplimentar.

* priza electrica de perete.

RO 7



Introduceti bateriile furnizate

Precautie

19 Avertisment
L]

* Verificati polaritatea bateriilor la momentul introducerii
n compartimentul pentru baterie. Polaritatea incorecta
poate deteriora produsul.

Risc de explozie! Feriti bateriile de cdldurd, lumina solard
sau flacari. Nu aruncati niciodata bateriile in foc.
* A se utiliza numai cu bateriile furnizate.

* Risc de reducere a duratei de viatd a baterieil Nu
amestecati niciodata baterii de marci sau tipuri diferite.

Nota

Incarcati bateriile timp de 8 ore inainte de prima
utilizare.

* Daca receptorul se incalzeste pe durata Incarcarii
bateriilor; acest lucru este normal.

Configurati-va telefonul (in
functie de tara)

1 Cand folositi telefonul pentru prima data,
veti vedea un mesaj de intdmpinare.

2 Apisati MENU/OK.

Setarea tarii/limbii

Selectati-va tara/limba, apoi apasati MENU/OK
pentru a confirma.
L Setarea tarii/limbii este salvata.

Nota

* Optiunea setdrii tarii/limbii depinde de tard. Daca
nu este afisat niciun mesaj de intdmpinare, aceasta
nseamnd cd setarea pentru tara/limba este presetatd
pentru tara dvs. Apoi puteti seta data si ora.

Pentru a reseta limba, consultati pasii urmatori.

1 Selectati [MENIU] > [CONFIG.TEL] >
[LIMBA], apoi apasati MENU/OK pentru
a confirma.

2 Selectati o limb3, dupad care apasati MENU/
OK pentru a confirma.
> Setarea este salvata.



Setarea datei si orei

E Sugestie

® Pentru a seta data si ora ulterior, apasati REDIAL/C
pentru a sdri peste aceasta configurare.

1 Apasati MENU/OK.

2 Selectati [CONFIG.TEL.] > [DATA/ORA],
apoi apdsati MENU/OK pentru a confirma.

3 Apadsati butoanele numerice pentru a
introduce data, apoi apasati MENU/OK
pentru a confirma.
> Meniul pentru setarea orei este afisat

pe receptor.

4 Apasati butoanele numerice pentru a
introduce ora.

» Dacd ora este n formatul de 12 ore,
apasati @/ & pentru a selecta [AM]
sau [PM].

5 Apasati MENU/OK pentru a confirma.

Verificarea nivelului bateriei.

Pictograma pentru baterie afiseazd nivelul de
incdrcare actual al acesteia.

an Cand receptorul este scos din
@ statia de baza/incarcator, barele

indicd nivelul bateriei (integral,
)

mediu si redus).

Cand receptorul este pe statia de
bazd/incdrcator, barele clipesc pana
cand incdrcarea se incheie.

Incarcarea receptorului

Plasati receptorul Tn statia de bazd sau n statia
de ncarcare In vederea alimentarii. Cand
receptorul este plasat corect pe statia de bazd,
auziti un semnal acustic de andocare.

& Receptorul incepe sa se incarce.

Nota

* Tncircati bateriile timp de 8 ore inainte de prima
utilizare.

* Daca receptorul se incalzeste usor pe durata incdrcarii
bateriilor, acest lucru este normal.

Puteti activa sau dezactiva tonul de andocare
(consultati 'Setarea tonului pentru andocare' la
pagina 21).

Telefonul dvs. este acum gata de utilizare.

Pictograma de baterie descarcata
lumineaza intermitent. Bateria
are un nivel scazut si trebuie
reincarcata.

0

Receptorul se opreste daca bateriile sunt
descarcate. Daca sunteti in cursul unei
conversatii, se emit tonuri de avertizare atunci
cand nivelul bateriilor este aproape de zero.
Apelul este deconectat dupa avertisment.
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Ce este modul standby?

Telefonul dvs. se afld in modul standby atunci
cand este n asteptare. Ecranul de standby
afiseaza numele receptorului sau data si ora si
numele receptorului.

Sugestie

* Mentineti apasat pe MENU/OK pentru a comuta Tntre
afisarea numelui receptorului si afisarea datei si a orei.

Verificarea puterii semnalului

ual Numarul de bare indicd starea

legaturii dintre receptor si statia

de baza. Cu cat sunt afisate mai

. multe bare, cu atat conexiunea
este mai buna.

+  Tnainte de a efectua sau de a primi apeluri
si de a utiliza functiile si caracteristicile
telefonului, asigurati-va cd receptorul este
conectat la statia de baza.

*  Dacd auziti tonuri de avertizare in timpul
utilizarii telefonului, receptorul are bateria
aproape goald sau este iesit din raza de
acoperire.Tncérca‘gi bateria sau mutati
receptorul mai aproape de statia de baza.

Pornirea sau oprirea
receptorului

Tineti apdsat = pentru a porni sau a opri
receptorul.
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4 Apeluri

Nota

* La o cadere de tensiune, telefonul nu poate accesa
serviciile de urgenta.

Sugestie

* Verificati puterea semnalului nainte de a efectua un
apel sau pe durata acestuia. (consultati 'Verificarea
puterii semnalului' la pagina 10)

Efectuarea unui apel

Puteti efectua un apel in modurile urmatoare:

*  Apel normal

*  Apel cu preformare

* Apel prin tasta de apelare rapida
Puteti, de asemenea, s efectuati un apel din
lista de reapelare (consultati 'Reapelarea unui
numar' la pagina 20), lista agendei (consultati
'Apelarea din agenda telefonicd' la pagina 16) si
jurnal apeluri (consultati 'Returnarea unui apel'
la pagina 19).

Apel normal

1 Apasati \.

2 Formati numarul de telefon.
& Numarul este apelat.
> Se afiseazd durata apelului curent.

Apel cu preformare

1 Formati numarul de telefon.

* Pentru stergerea unei cifre, apasati
REDIAL/C.

* Pentru introducerea unei pauze, tineti
apdsat pe #.

2 Apisati s pentru a efectua apelul.

Nota

* Durata convorbirii dvs. curente este afisatd pe
cronometrul pentru apeluri.

* Dacad auziti tonuri de avertizare, telefonul are bateria
aproape descarcatd sau se afld in afara razei de
acoperire. Incircati bateria sau mutati telefonul aproape
de statia de baza.

Preluarea unui apel

Cand primiti un apel, apasati \ pentru a prelua
apelul.

"‘ Avertisment
L]

¢ Cand telefonul sund, tineti-l la departare de ureche,
pentru a evita vatimarea acesteia.

==

¢ Serviciul de identificare a apelantului este disponibil
dacd v-ati inregistrat pentru acest serviciu la furnizorul
dvs.

E Sugestie

* Atunci cand existd un apel ratat, va aparea un mesaj de
notificare.

Oprirea soneriei pentru toate
apelurile de intrare

Atunci cand telefonul sund, apasati REDIAL/C.

Incheierea unui apel
Puteti incheia un apel in modurile urmatoare:
*  Apdsati = ;

* Plasati receptorul in statia de bazd sau
n statia de Tncdrcare.
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Oprirea sunetului
microfonului

1 Apisati & pe durata unui apel.
& Receptorul afiseaza [MUT].
5 Apelantul nu vd poate auzi, dar dvs.
puteti In continuare sa fi auziti vocea.

2 Apisati din nou pe & pentru a reactiva
sunetul microfonului.
& Acum puteti comunica cu apelantul.

Reglarea volumului castii/
difuzorului

Apisati § / & pentru a regla volumul Tn timpul
unui apel.

5 Volumul cdstii/difuzorului se regleazd,

iar telefonul revine la ecranul apelului.

Efectuarea unui al doilea apel

Nota

* Acest serviciu depinde de retea.

1 Apasati R pe durata unui apel.
> Primul apel este pus In asteptare.

2 Formati al doilea numar.
> Se apeleaza numarul afisat pe ecran.

Preluarea unui al doilea apel

Nota

* Acest serviciu depinde de retea.

Atunci cand un semnal sonor periodic va
anunta ca aveti un apel de intrare, puteti prelua
acest apel in modurile urmétoare:

12 RO

1 Apasati pe R si 2« pentru a prelua apelul.
> Primul apel este pus in asteptare si
sunteti conectat acum la al doilea apel.

2 Apasati pe R si 1. pentru a incheia apelul
curent si a prelua apelul initial.

Comutarea intre doua apeluri

Nota

* Acest serviciu depinde de retea.

Apasati R si 2.
> Apelul actual este pus in asteptare si
sunteti conectat acum la celdlalt apel.

Realizarea unei teleconferinte
cu apelanti externi

Nota

* Acest serviciu depinde de retea. Interesati-va la
furnizorul de servicii cu privire la taxele aditionale.

Cand sunteti conectat la doua apeluri, apasati R,
apoi B,
5 Cele doua apeluri se combina si se
stabileste o teleconferinta.



5 Apeluri prin
intercom si
teleconferinte

Un apel prin intercom este un apel efectuat
cdtre un alt receptor care partajeazd aceeasi
statie de bazd. O teleconferintd presupune
o conversatie Intre dvs., utilizatorul unui alt
receptor si apelanti din exterion

Efectuarea unui apel catre un
alt receptor

==

* Daca statia de bazd are numai 2 receptoare inregistrate,

apasati si mentineti apasat #wt pentru a efectua un apel
catre celdlalt receptor.

1 Tineti apasat pe #wr.
L Receptoarele disponibile pentru
intercom sunt afisate.

2 Selectati numarul unui receptor, apoi
apasati MENU/OK pentru a-I confirma.
L Receptorul selectat suna.

3 Apisati \s pe receptorul selectat.
> Apelul prin intercom este stabilit.

4 Apasati REDIAL/C sau = pentru a anula
sau a Incheia apelul prin intercom.

In timpul unei conversatii telefonice

Va puteti deplasa de la un receptor la altul pe
durata unui apel:

1 Tineti apasat pe #wr.
> Apelantul actual este pus in asteptare.

2 Selectati numarul unui receptor, apoi
apasati MENU/OK pentru a-I confirma.
L Asteptati ca persoana de la celdlalt
capat al firului sd preia apelul.

Comutarea intre apeluri

Apadsati si mentineti apdsat s~ pentru a comuta
intre apelul extern si apelul prin interfon.

Transferarea unui apel

Nota

¢ Daca statia de bazd are numai 2 receptoare inregistrate,
mentineti apdsat #wt pentru a transfera un apel catre
celdlalt receptor.

1 Apasati si mentineti apasat st in timpul
unui apel.
> Receptoarele disponibile pentru
intercom sunt afisate.

2 Selectati numarul unui receptor; apoi
apasati MENU/OK pentru a-I confirma.

3 Apisati = atunci cand persoana de la
celdlalt capat al firului va preia apelul.
> Apelul este acum transferat catre

receptorul selectat.
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Efectuarea unei teleconferinte

O teleconferintd cu 3 cdi reprezinta un apel
intre dvs., utilizatorul unui alt receptor si
apelantii din exterior. Ea presupune partajarea

aceleiasi statii de bazd de catre doud receptoare.

Pe durata unui apel extern

1 Apasati si mentineti apdsat sn pentru a
initia un apel intern.
L Apelantul extern este pus in asteptare.
% Pentru versiuni cu receptoare multiple,
dacd receptoarele disponibile pentru
intercom sunt afisate, treceti la pasul 2.

> Pentru versiuni cu doud receptoare,
dacd celdlalt receptor sung, treceti la
pasul 3.

2 Selectati sau introduceti numarul unui
receptor, apoi apdsati MENU/OK pentru
a-l confirma.
> Receptorul selectat suna.

3 Apisati \s pe receptorul selectat.
> Apelul prin intercom este stabilit.

4 Apisati MENU/OK, apoi selectati
[CONFERINTA].
L Acum sunteti conectat intr-o
teleconferintd cu 3 cdi cu un apel
extern si un receptor selectat.

5  Apisati = pentru a incheia teleconferinta.

==

* Apasati AW pentru a vd aldtura la o conferintd in curs
de desfdsurare cu un alt receptor;, daca optiunea
[SERVICII] > [CONFERINTA] este setati la
[AUTOMAT].
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Pe durata teleconferintei

1 Apasati si mentineti apdsat =~ pentru a
pune apelul extern fn asteptare si a reveni
la apelul intern.
> Apelul extern este pus in asteptare.

2 Tineti apasat din nou pe = pentru a
restabili teleconferinta.

==

* Daca un receptor este inchis pe durata teleconferintei,
celdlalt receptor ramdne conectat la apelul extern.




6 Text si numere

Puteti introduce text si numere pentru numele
receptorului, inregistrdrile din agenda telefonicd
si alte elemente de meniu.

Introducerea caracterelor
text si numerice

1 Apisati tasta alfanumerici o data sau
de mai multe ori, pentru a introduce
caracterul selectat.

2 Apisati REDIAL/C pentru a sterge un
caracter. Apdsati si mentineti REDIAL/C
pentru a sterge toate caracterele. Apdsati
si & pentru a deplasa cursorul spre
stanga sau spre dreapta.

3 Apasati 04 pentru a adduga un spatiu.

==

* Pentru informatii privind identificarea tastelor de
caractere si numere, consultati capitolul ,,Anexa”.
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/ Agenda
telefonica

Acest telefon are o agendd care poate memora
pana la 50 de Tnregistrdri. Puteti accesa agenda
telefonicd de la receptor: Fiecare inregistrare
poate avea un nume cu lungimea de pand la 16
caractere si un numar cu lungimea de pand la
24 de cifre.

Exista 2 memorii cu acces direct (tastele les i
2uec ). Tn functie de tara dvs, tastele oo §i 2e sunt
presetate la numarul de mesagerie vocald si
numarul serviciului de informatii ale furnizorului
dvs. de servicii. Cand apdsati si mentineti tasta

n modul standby, numdrul de telefon salvat este
format automat..

Vizualizarea agendei
telefonice

Nota

* Puteti vizualiza agenda telefonica pe un receptor numai
prin selectarea de fiecare datd.

1 Apasati @ sau apasati MENU/OK >
[AGENDA] > [VIZUAL] pentru a accesa
lista agendei telefonice.

2 Selectati o persoand de contact si
vizualizati informatiile disponibile.

Cautarea unei inregistrari
Puteti cduta Tnregistrari din agenda in
urmadtoarele moduri:

*  Derulati lista persoanelor de contact.

* Introduceti primul caracter din numele
persoanei de contact.
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Derularea listei persoanelor de
contact

1 Apasati @ sau apasati MENU/OK >
[AGENDA] > [VIZUAL] pentru a accesa
lista agendei telefonice.

2 Apisati @ si @ pentru a derula prin lista
agendei telefonice.

Introducerea primului caracter din
numele unei persoane de contact

1 Apasati @ sau apasati MENU/OK >
[AGENDA] > [VIZUAL] pentru a accesa
lista agendei telefonice.

2 Apisati tasta alfanumerici ce corespunde
caracterului.
L Se afiseaza prima inregistrare care
incepe cu acest caracter

Apelarea din agenda
telefonica

1 Apdsati @ sau apasati MENU/OK >
[AGENDA] > [VIZUAL] pentru a accesa
lista agendei telefonice.

2 Selectati o persoana de contact din lista
agendei telefonice.

3 Apasati s pentru efectuarea apelului.

Accesarea agendei telefonice
pe durata unui apel

1 Apasati MENU/OK.

2 Selectati contactul, apoi apasati MENU/OK
pentru a vizualiza numarul.



Adaugarea unei inregistrari

=

¢ Daca memoria agendei telefonice este pling, receptorul
afiseazd un mesaj de notificare. Stergeti cateva
nregistrari pentru a adduga altele noi.

¢ Agenda telefonica suprascrie numarul vechi cu numarul
nou.

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [AGENDA] > [ADAUGARE
NOU], apoi apasati MENU/OK pentru a
confirma.

3 Introduceti numele, dupd care apdsati
MENU/OK pentru a confirma.

4 Introduceti numarul, dupad care apasati
MENU/OK pentru a confirma
& Noua Inregistrare este salvata.

E Sugestie

* Tineti apdsat pe # pentru a introduce o pauza.

* Apasati tasta alfanumerica o data sau de mai multe ori,
pentru a introduce caracterul selectat.

. ﬁpésa{;i REDIAL/C pentru a sterge caracterul. Apasati
/ ¥ pentru a muta cursorul la stanga sau la dreapta.

Editarea unei inregistrari

1 Apasati MENU/OK.

2 Selectati [AGENDA] > [EDITARE], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectatio persoana de contact, dupa care
apasati MENU/OK pentru a confirma

4 Editati numele, dupa care apasati MENU/
OK pentru a confirma.

5 Editati numarul, dupa care apdsati MENU/
OK pentru a confirma.
> Inregistrarea este salvata.

Stergerea unei inregistrari

1 Apasati MENU/OK.

2 Selectati [AGENDA] > [STERGE], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.
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3 Selectati o persoana de contact, dupa care
apasati MENU/OK pentru a confirma
> Receptorul afiseaza o cerere de
confirmare.

4 Apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Inregistrarea este stearsa.

Stergerea tuturor
inregistrarilor

1 Apasati MENU/OK.

2 Selectati [AGENDA] > [STERGE TOATE]
si apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Receptorul afiseaza o cerere de

confirmare.

3 Apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Toate inregistrarile (cu exceptia celor
2 inregistrdri de memorie cu acces
direct) sunt sterse.

Memorie cu acces direct

Aveti 2 memorii cu acces direct (tastele 1 si 2).
Pentru a forma automat numarul de telefon
salvat, apasati si mentineti tastele In modul
standby.

In functie de tara dvs., tastele 1 si 2 sunt
presetate la [1_POSTAVOC.] (numarul de
mesagerie vocald) si [2_INFO SVC] (numarul
serviciului de informatii) ale furnizorului dvs. de
servicii.
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8 Registrul de
apeluri

Registrul de apeluri memoreazd istoricul de
apeluri pentru toate apelurile nepreluate sau
primite. Istoricul apelurilor de intrare include
numele si numdrul apelantului, ora si data
apelului. Aceastd caracteristica este disponibila
daca v-ati inregistrat pentru serviciul de
identificare a apelantului la furnizorul dvs.

Telefonul dvs. poate memora pana la 20
nregistrari de apeluri. Pictograma pentru
registrul de apeluri de pe telefon clipeste
pentru a vd reaminti de eventualele apeluri
nepreluate. Dacd apelantul permite afisarea
identitdtii sale, puteti vizualiza numele sau
numarul acestuia. Inregistrarile apelurilor sunt
afisate in ordine cronologica, apelul cel mai
recent primit fiind situat in capul listei.

=

* Asigurati-vd ca numarul din lista de apeluri este valabil
nainte de a putea returna apelul direct din lista de
apeluri.

Pictogramele afisate pe ecran va indica dacd
existd apeluri nepreluate/primite.

Pictograme  Descriere

oL Lumineaza intermitent atunci
cand aveti un apel ratat nou.

Lumineazd constant cand
parcurgeti apelurile ratate din
jurnalul de apeluri.

Lumineazd constant cand
parcurgeti apelurile primite din
jurnalul de apeluri.
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Tipul listei de apeluri

Puteti seta daca sd vizualizati toate apelurile
primite sau toate apelurile ratate din acest
meniu.

Selectarea tipului listei de apeluri

1 Apasati MENU/OK.

2 Selectati [SERVICII] > [LISTE APEL], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectatio optiune, apoi apasati MENU/
OK pentru a confirma.

Vizualizarea inregistrarilor
apelurilor

1 Apasati @
> Se afiseazd registrul apelurilor de
intrare.

2 Selectati o inregistrare, apoi apasati MENU/
OK si selectati [VIZUAL] pentru mai
multe informatii disponibile.

Salvarea inregistrarii unui apel
in agenda

1 Apasati @
> Se afiseazd registrul apelurilor de
intrare.

2 Selectatio inregistrare, dupa care apasati
MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati [SALVARE NR.], apoi apasati
MENU/OK pentru a confirma.

4 Introduceti si editati numele, dupa care
apasati MENU/OK pentru a confirma.

5 Introduceti si editati numarul, dupa care
apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Inregistrarea este salvata.



Returnarea unui apel

1 Apasati 8.
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2 Selectati o nregistrare din listd.

3 Apisati \& pentru efectuarea apelului.

Stergerea inregistrarii unui
apel

1 Apasati 8.
> Se afiseazd registrul apelurilor de
intrare.

2 Selectatio nregistrare, dupa care apdsati
MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati [STERGE], apoi apasati MENU/
OK pentru a confirma.
5 Receptorul afiseazd o cerere de
confirmare.

4 Apasati MENU/OK pentru a confirma.
— anegistrarea este stearsd.

Stergerea tuturor
inregistrarilor de apeluri

1 Apisati &
> Se afiseazd registrul apelurilor de
intrare.

2 Apasati MENU/OK pentru a accesa meniul
Optiuni.

3 Selectati [STERGE TOATE], apoi apisati
MENU/OK pentru a confirma.
> Receptorul afiseazd o cerere de
confirmare.

4 Apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Toate inregistrarile sunt sterse.
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9 Lista reapelare

Lista de reapelare memoreaza istoricul
apelurilor formate. Aceasta include numele si/
sau numerele apelate. Acest telefon poate
memora pana la 10 inregistrari pentru
reapelare.

Vizualizarea inregistrarilor
pentru reapelare

Apasati REDIAL/C.

Reapelarea unui numar

1 Apasati REDIAL/C.

2 Selectatio nregistrare, dupa care apasati
.

> Numarul este apelat.

Salvarea inregistrarii unui apel
in agenda

1 Apasati REDIAL/C pentru a accesa lista
apelurilor formate.

2 Selectatio inregistrare, dupa care apdsati
MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati [SALVARE NR.], apoi apdsati
MENU/OK pentru a confirma.

4 Introduceti si editati numele, dupa care
apdsati MENU/OK pentru a confirma.

5 Introduceti si editati numarul, dupa care
apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Inregistrarea este salvata.
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Stergerea unei inregistrari
pentru reapelare

1 Apasati REDIAL/C pentru a accesa lista
apelurilor formate.

2 Selectatio inregistrare, dupd care apasati
MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati [STERGE], apoi apisati MENU/
OK pentru a confirma.
> Receptorul afiseaza o cerere de
confirmare.

4 Apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Inregistrarea este stearsd.

Stergerea tuturor
inregistrarilor pentru
reapelare

1 Apasati REDIAL/C pentru a accesa lista
apelurilor formate.

2 Selectatio inregistrare, dupd care apasati
MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati [STERGE TOATE], apoi apisati
MENU/OK pentru a confirma.
> Receptorul afiseaza o cerere de
confirmare.

4 Apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Toate inregistrarile sunt sterse.



10 Setarile
telefonului

Puteti personaliza setarile pentru a avea un
telefon numai al dvs.

Setari de sunet

Setarea volumului tonului de apel al
receptorului

Puteti selecta dintre 5 niveluri de volum ale
tonurilor de apel sau [DEZACTIVAT].

1 Apasati MENU/OK.

2 Selectati [CONFIG.TEL.] > [SUNETE] >
[VOL. SONERIE], apoi apdsati MENU/OK
pentru a confirma.

3 Selectati un nivel al volumului, apoi apasati
MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

Setarea tonului de apel al receptorului

Puteti selecta dintre 10 tonuri de apel.
1 Apasati MENU/OK.

2 Selectati [CONFIG.TEL.] > [SUNETE] >
[SONERII], apoi apasati MENU/OK pentru
a confirma.

3 Selectati un ton de apel, dupd care apasati
MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

Setarea tonului pentru taste

Tonul pentru taste este sunetul emis atunci
cand se apasa o tasta de pe receptor.
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1 Apasati MENU/OK.

2 Selectati [CONFIG.TEL.] > [SUNETE] >
[TON TASTA], apoi apasati MENU/OK
pentru a confirma.

3 Selectati [ACTIVAT]/[DEZACTIVAT], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.
L Setarea este salvata.

Setarea tonului pentru andocare

Tonul pentru andocare este sunetul emis cand
asezati receptorul pe statia de bazd sau pe
incdrcdtor

1 Apasati MENU/OK.

2 Selectati [CONFIG.TEL.] > [SUNETE] >
[TON ANDOCARE], apoi apasati MENU/
OK pentru a confirma.

3 Selectati [ACTIVAT]/[DEZACTIVAT], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

Setarea tonului bateriei

Tonul bateriei este sunetul emis atunci cand
bateria este descarcata si trebuie reincarcata.

1 Apasati MENU/OK.

2 Selectati [CONFIG.TEL.] > [SUNETE] >
[TON BATERIE], apoi apdsati MENU/OK
pentru a confirma.

3 Selectati [ACTIVAT]/[DEZACTIVAT], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.
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Denumirea receptorului

Numele receptorului poate contine maxim
10 caractere. Acesta este afisat pe ecranul
receptorului, in modul standby. Puteti apasa
MENU/OK pentru a comuta intre afisarea
numelui receptorului si afisarea datei si a orei.

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [CONFIG.TEL.] > [NUME
TELEFON], apoi apdsati MENU/OK
pentru a confirma.

3 Introduceti sau editati numele. Pentru
stergerea unui caracter; apasati REDIAL/C.

4 Apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

Setarea datei si orei

Pentru informatii, consultati sectiunea ,,Setarea
datei si orei".

Setarea limbii afisajului

Nota

* Aceastd caracteristica se aplicda numai modelelor care
acceptd mai multe limbi.
* Limbile disponibile variaza de la tard la tara.

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [CONFIG.TEL] > [LIMBA], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati o limbs, dupad care apasati MENU/
OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.
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11 Servicii

Telefonul acceptd mai multe caracteristici care
Vva ajutd la manipularea si gestionarea apelurilor.

Tipul listei de apeluri

Puteti seta daca sd vizualizati toate apelurile
primite sau toate apelurile ratate din acest
meniu.

Selectarea tipului listei de apeluri

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [SERVICII] > [LISTE APEL], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati o optiune, apoi apasati MENU/
OK pentru a confirma.

Conferinta automata

Pentru a vd aldtura unui apel extern cu un alt
receptor, apisati \«.

Activarea/dezactivarea conferintei
automate

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [SERVICII] > [CONFERINTA],
apoi apdsati MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati [AUTOMAT]/[DEZACTIVAT],
apoi apdsati MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

Tip retea

=

* Aceastd caracteristica depinde de tard. Aceasta se
aplicd numai modelelor cu asistentd pentru tipul retelei
telefonice.
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1 Apasati MENU/OK.

2 Selectati [SERVICII] > [TIP RETEA], apoi
apasati MENU/OK.

3 Selectati un tip de retea, apoi apdsati
MENU/OK.
> Setarea este salvata.

Prefix automat

Aceasta caracteristica verifica si formateaza
numarul de telefon de iesire Tnainte de apelarea
acestuia. Numarul prefixului poate Tnlocui
numarul de detectare setat in meniu. De
exempluy, aveti setat 604 ca numar de detectare
si 1250 ca prefix. Cand apelati un numar de
tipul 6043338888, telefonul modificd acest
numar la 12503338888 la momentul apelarii.

==

¢ Lungimea maxima a unui numar de detectare este de
10 cifre. Lungimea maxima a unui numar de prefix
automat este de 10 cifre.

* Aceastd caracteristicd depinde de tard.

Setarea prefixului automat

Apasati MENU/OK.

2 Selectati [SERVICII] > [PREFIX AUTO],
apoi apasati MENU/OK pentru a confirma.

3 Introduceti numarul de detectare, dupd
care apasati MENU/OK pentru a confirma.
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4 Introduceti numarul de prefix, dupd care
apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

==

* Pentru introducerea unei pauze, tineti apdsat pe #.

¢ Daca numarul de prefix este setat, iar numarul de
detectare este lasat necompletat, numarul de prefix se
adaugd la toate apelurile de iesire.

* Aceastd functie nu este disponibild daca numarul format
incepe cu * si cu #.

Selectarea duratei de
reapelare

Inainte de a putea prelua un al doilea apel,
asigurati-va ca durata de reapelare este setata
corect. In mod normal, telefonul are deja durata
de reapelare presetatd. Puteti selecta dintre

3 optiuni: [SCURT], [MEDIU] si [LUNG].
Numarul optiunilor disponibile variaza in functie
de tard. Pentru detalii, adresati-va furnizorului

de servicii.

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [SERVICII] > [TIMP REAPEL],
apoi apdsati MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati o optiune, apoi apasati MENU/
OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

Modul de apelare

Nota

* Aceastd caracteristica se aplica numai modelelor care
acceptd atat apelarea de tip ton, cat si cea de tip impuls.

Modul de apelare este semnalul telefonic utilizat
n tara dvs. Telefonul accepta apelarea de tip

ton (DTMF) si prin impuls (centrald analogicd).
Consultati furnizorul de servicii pentru
informatii detaliate.

24 RO

Setarea modului de apelare

1 Apasati MENU/OK.

2 Selectati [SERVICII] > [MOD FORMARE],
apoi apasati MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectati un mod de apelare, dupa care
apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Setarea este salvatd.

==

¢ Daca aveti telefonul setat in modul de apelare prin
impuls, apasati s in timpul unui apel pentru activarea
temporara a apelarii prin ton. Cifrele introduse pentru
acest apel sunt transmise apoi ca semnale de tip ton.

Ceas automat

Nota

* Acest serviciu depinde de retea.

* Asigurati-vd cd v-ati abonat la serviciul de identificare a
apelantului fnainte de a utiliza aceastd caracteristica.

Aceasta sincronizeazd automat data si ora de pe
telefon cu reteaua telefonicd publica comutata
(PSTN). Pentru sincronizarea datei, asigurati-va
ca este setat anul curent.

1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [SERVICII] > [CEAS AUTO], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.

3 Selectat] [ACTIVAT]/[DEZACTIVAT], apoi
apasati MENU/OK.
L Setarea este salvata.



Inregistrarea receptoarelor
suplimentare

Puteti Tnregistra receptoare suplimentare la
statia de bazd. Statia de bazd poate inregistra
pand la 4 receptoare.

1 Apasati si mentineti apasat °) pe statia de
bazd timp de 5 secunde.

Apasati MENU/OK pe receptor
3 Selectati [SERVICII] > [INREGISTRARE],

apoi apdsati MENU/OK pentru a confirma.

4 Introduceti codul PIN al sistemului. Apdsati
REDIAL/C pentru a efectua corectii. Apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma
codul PIN.
> Tnregistrarea este finalizata in mai putin

de 2 minute. Baza atribuie automat
receptorului numarul aferent acestuia.

==

* Tn cazul unui cod PIN incorect sau dacd nu se
detecteaza o bazd in decursul unei anumite perioade,
receptorul afiseaza un mesaj de notificare. In caz de
nereusita a fnregistrarii, repetati procedura de mai sus.

¢ Codul PIN presetat este 0000. Nu se pot opera
modificri la acesta.

Dezinregistrarea
receptoarelor

Dacd doud receptoare partajeazd aceeasi statie
de bazd, puteti dezinregistra un receptor cu
celdlalt receptor.

1 Apasati MENU/OK.
2 Selectati [SERVICII] > [NEINREGISTR],

apoi apasati MENU/OK pentru a confirma.

3 Introduceti codul PIN al sistemului.
(Codul PIN presetat este 0000). Apasati
REDIAL/C pentru a elimina numarul.

4 Selectati numarul receptorului pe care
doriti sa 1l dezinregistrati.

5 Apisati MENU/OK pentru a confirma.
> Receptorul este dezinregistrat.

E Sugestie
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n modul standby.

¢ Numarul receptorului se afiseaza langd numele acestuia,

Restaurarea setarilor
implicite

Puteti reseta configurarea telefonului la setdrile

originale din fabrica.
1 Apisati MENU/OK.

2 Selectati [SERVICII] > [RESETARE], apoi
apasati MENU/OK pentru a confirma.
> Receptorul afiseaza o cerere de

confirmare.

3 Apasati MENU/OK pentru a confirma.
L Toate setdrile sunt reinitializate.
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12 Date tehnice

Specificatii generale si caracteristici

*  Durata de convorbire: 16 ore

e Duratd standby: 250 de ore

*  Razd de actiune in interior: 50 metri

*  Raza de actiune In exterior: 300 metri
»  Listd agenda telefonica cu 50 de intrari
*  Listd reapelare cu 10 intrdri

*  Registru apeluri cu 20 intrari

* |dentificare a apelantului standard: FSK;
DTMF

Baterie

*  Philips: 2 baterii reincarcabile AAA Ni-MH
de 1,2V, 550 mAh

Adaptor alimentare
Baza si incarcator

»  Philips: SO031V0600040, intrare: 100-240V
c.a, 50/60 Hz 150 mA iesire: 6 V c.c. 400
mA

e Philips: SSW-1920EU-2, intrare: 100-240V
c.a, 50/60 Hz 200 mA iesire: 6 V c.c. 500
mA

Consumul

*  Consum de energie n modul de asteptare:
aproximativ 0,70 W

Greutate si dimensiuni

*  Receptor: 114 grame

1545 x 47,9 x 254 mm (T x| xA)

*  Bazd: 92 de grame

769 X 1215 x 4528 mm (I x | x A)
+ ncarcdtor: 49 grame

769 X 70,7 x 4528 mm (I x | x A)

26 RO



13 Nota

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, WOOX Innovations declard ca
acest produs este in conformitate cu cerintele
de baza si alte prevederi relevante ale Directivei
1999/5/CE. Declaratia de conformitate este
disponibild la adresa www.p4c.philips.com.
Acest produs a fost creat, testat si fabricat
conform Directivei Europene R&TTE 1999/5/
CE.

Conformitatea cu standardul
de utilizare GAP

Standardul GAP garanteaza faptul cd toate
receptoarele si statiile de baza DECT™ GAP
respectd un standard minim de operare,
indiferent de marca acestora. Receptorul si
statia de bazad sunt conforme standardului
GARP ceea ce Inseamnd ca garanteazd functiile
minimale: inregistrarea unui receptor, preluarea
liniei, efectuarea unui apel si primirea unui
apel. Este posibil ca functiile avansate sa nu

fie disponibile dacd le utilizati cu alte marci

de telefoane. Pentru a inregistra si a utiliza
acest receptor cu o statie de baza conformd
standardului GAP de o altd marca, mai intai
urmati procedura descrisd in instructiunile
producatorului, dupd care urmati procedura
descrisd in manualul de fatd pentru inregistrarea
unui receptor. Pentru inregistrarea unui receptor
de marcd diferitd la statia de bazd, puneti statia
de baza In modul de inregistrare, dupa care
urmati procedura descrisa in instructiunile
producatorului receptorului.

Concordanta cu EMF

Acest aparat respectd toate standardele si
reglementarile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.

Evacuarea produsului vechi si
a bateriilor

&

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat din materiale si componente de Tnalta
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

Cand aceasta pubela cu un X peste ea insoteste
un produs, inseamna ca produsul face obiectul
Directivei europene CEE 2002/96/EC.Va

rugdm sd va informati despre sistemul separat
de colectare pentru produse electrice si
electronice.

Va rugam sd actionati Tn concordantd cu regulile
dumneavoastrd locale si nu evacuati produsele
vechi impreund cu deseurile menajere obisnuite.

Evacuarea corectd a produsului dumneavoastrd
vechi ajutd la prevenirea consecintelor potential
negative asupra mediului si sandtatii omului.

)4

Produsul dumneavoastra contine baterii asupra
carora se aplica Directiva Europeand 2006/66/
EC, care nu pot fi evacuate Impreund cu gunoiul
menajer.

Va rugdm sa va informati cu privire la regulile
locale de colectare separata a bateriilor
deoarece evacuarea corectd ajutd la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului
inconjurdtor si a sandtatii omului.
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®

Cand este atasata la un produs, aceastd sigla
denotd ca s-a achitat o contributie financiara la
sistemul national asociat de preluare si reciclare.

Informatii de mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am
ncercat sd realizim un ambalaj usor de separat
n trei materiale: carton (cutie), spuma de
polistiren (umpluturd) si polietilena (pungi, foaie
protectoare de spuma.)

Sistemul dvs. se compune din materiale

care pot fi reciclate si reutilizate in conditiile
dezasambldrii de catre o companie specializata.
Va rugdm sa respectati reglementdrile locale
privind eliminarea la deseuri a materialelor

de ambalare, bateriilor consumate si
echipamentelor vechi.
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14 Intrebari
frecvente

Nu este afisata nicio bara de semnal pe ecran.
*  Receptorul este in afara razei de acoperire.

Deplasati-l mai aproape de statia de baza.
*  Dacad receptorul afiseazd mesajul

[NEINREGISTR ], inregistrati-va receptorul.

E Sugestie

* Pentru informatii suplimentare, consultati capitolul
,Servicii", sectiunea , Inregistrarea receptoarelor
suplimentare”.

Daca nu reusesc sa imperechez (inregistrez)
receptoarele suplimentare la statia de baza,
cum procedez?

Memoria bazei este plind. Dezinregistrati
receptoarele neutilizate si incercati din nou.

Am ales gresit o limba pe care nu o pot citi,
cum procedez?

1 Apadsati = pentru a vd intoarce la ecranul
de standby.

2 Apasati MENU/OK pentru a accesa meniul
principal.

3 Selectati [CONFIG.TEL.] > [LIMBA], apoi
pe ecran va apdrea unul din urmatoarele
texte:

CONFIG.TEL. > LIMBA

KONETELEF. > JEZYK

NAST.TEL. > JAZYK

TEL. BEALL. > NYELV

PHONE SETUP > LANGUAGE

NAST.TELEF. > JEZIK

POST.TEL. > JEZIK

NASTAV.TEL. > JAZYK

HACTP. TEA. > E3NK

POST.TEL. > JEZIK

4 Selectati pentru a accesa optiunile de
limba.

5  Selectati limba dorits.

Nu exista ton de apel

e Verificati conexiunile telefonului.

*  Receptorul este in afara razei de acoperire.
Deplasati-| mai aproape de statia de baza.

Fara ton de andocare

*  Receptorul nu este asezat corect pe statia
de bazd/incarcator.

*  Contactele de incarcare sunt murdare.
Deconectati in prealabil sursa de
alimentare si curatati contactele cu o carpa
umezita.

Nu pot modifica setdrile mesageriei vocale,
cum procedez?

Serviciul de mesagerie vocald este administrat
de furnizorul de servicii, si nu de telefonul
propriu-zis. Contactati furnizorul de servicii
pentru modificarea setarilor.

Receptorul plasat pe incarcator nu se incarca.

e Asigurati-vd cd bateriile sunt introduse
corect.

*  Asigurati-va cd receptorul este plasat
corespunzator pe incdrcator. Pictograma
pentru baterie se activeazd pe durata
incarcdrii.

e Asigurati-vd cd setarea tonului de andocare
este pornitd. Cand receptorul este asezat
corect pe Tncarcdtor, auziti un ton de
andocare.

*  Contactele de incdrcare sunt murdare.
Deconectati in prealabil sursa de
alimentare si curatati contactele cu o carpa
umezita.

*  Bateriile sunt defecte. Achizitionati unele
noi de la distribuitor.

Niciun element afisat

*  Asigurati-vd ca bateriile sunt Incdrcate.

*  Asigurati-vd ca existd energie si ca telefonul
este conectat.

Semnal audio deficitar (bruiaje, ecou etc.)
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*  Receptorul este aproape de limita razei de
acoperire. Deplasati-| mai aproape de statia
de baza.

*  Telefonul recepteazd interferente de la
aparatele electrice din apropiere. Depdrtati
statia de bazd de acestea.

*  Telefonul se afld intr-o cladire cu pereti
grosi. Depdrtati baza de acestia.

Receptorul nu suna.
Asigurati-va cd tonul de apel al receptorului
este pornit.

ID-ul apelantului nu se afiseaza.

e Serviciul nu este activat. Adresati-va
furnizorului de servicii.

»  Datele apelantului sunt ascunse sau
indisponibile.

==

¢ Daca solutiile de mai sus nu rezolva situatia, deconectati
sursa de alimentare atdt de la receptor, cat si de la statia
de baza. Incercati din nou dupa 1 minut.
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15 Anexa S KAMS
6 N=06 o
7 nPs7 £
8 TY®8 =
9 X¥YQ9
Tabele pentru introducerea _ _
<. . tasta Caractere (pentru polona)
textului si a cifrelor 5 :
spatiu O
— 1 -1
tastd Caractere (Pentrg limbile englezd/ 5 ABC2
caraFtere latinesti) 3 DEF3
? fﬁat'” 02 4 GHI4
5 ABCO 5 JKLES
3 DEF3 6 MNO 6
7 GHI4 7 PQRS7
5 JKLS 8 TUVS
5 MNOG 9 W XY Z9
7 PQRS7
8 TUVS8
9 W XY Z9
[ *7/\()
# #'-&

tastd Caractere (pentru norvegiand/daneza/

poloneza)
0 spatiu O
1 -1
2 AEBC2
3 DEF3
4 GHI4
5 JKL5
6 MNO 6
7 PQRS7
8 TUVS
9 W XY Z9
Tastd Caractere (pentru greacd)
0 spatiu O
1 -1
2 ABT 2
3 AEZ3
4 HO |4
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